I'm Gabriela Montagu. I'm a Psychologist and I work at the General Direction of Licenses within the City of Buenos Aires Government (where you get your driving license), since March 1997 testing the candidate’s visual and motion coordination and personality characteristics.
I lived in England for two years when I was little so I manage English almost as a native.

Several years ago I translated into Spanish the English help and msg files of a Jigsaw puzzle game (BigJig) and the author of the program gave me the registration key in exchange for my work.

I’ve been working for Softdeluxe since November 2007, translating English into Spanish software descriptions online. Since then I’ve translated 1050 descriptions, I’ve never had a rejected translation and I’ve reached a rating of 4.9 (the highest possible is 5) and I have been recently promoted because of my excellent performance. 
Since February 2008 they've started a different project regarding software reviews online where I've been working too and I’ve done around 386 software reviews till the present.

Apart from the above, I’m helping the Mozilla Foundation with some of their software localization and I’ve also translated and proofread a whole web site, software strings, book parts, cartoons and letters.
